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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pred pouzitim jednotky si pozorne . .. )
EIE precCitajte bezpecnostné pokyny v {f} ;%? ZENERENEE MEfEE
tomto navode. :

Uschovaijte tento navod na mieste, kde ho obsluha méze lahko najst.

Pred pouzitim jednotky si pozorne precitajte bezpeénostné pokyny v tomto navode.
Toto zariadenie je uréené na pouzitie odbornikmi alebo vyskolenymi pouzivatelmi

v obchodoch, lahkom priemysle a polnohospodarstve, alebo na komercné pouzitie
neodbornikmi.

Bezpecénostné pokyny opisané v tomto dokumente su klasifikované ako
NEBEZPECENSTVO, VYSTRAHA a UPOZORNENIE. Obsahuiju délezité informacie
tykajuce sa bezpecCnosti. Dbajte na bezpodmienecné dodrziavanie vSetkych
bezpecnostnych pokynov.

/\ NEBEZPECENSTVO h

¢ Neinstalujte, neopravujte, neotvarajte ani neodstrarujte kryt. Mohli by ste byt
vystaveny nebezpe€nému napatiu. PozZiadajte o to predajcu alebo odbornika.

¢ Vypnutie zariadenia neodstrani moznost zasahu elektrickym pradom.

¢ Zariadenie inStalujte v sulade s predpismi o elektrickych instalaciach vasej krajiny.

¢ Trvala elektricka inStalacia musi byt urobena tak, aby pri odpojeni od zdroja
elektrického prudu boli vSetky pdly vzdialené minimalne 3 mm.

¢ Tento spotrebi¢ musi byt uloZzeny v miestnosti bez trvale pésobiacich zdrojov
vznietenie (napriklad otvoreny oheni, zapnuty plynovy spotrebic alebo zapnuty
elektricky ohrievac).

¢ Aby nedoslo k poziaru, vybuchu alebo zraneniu, jednotku nepouzivajte, ak su v
blizkosti jednotky zistené Skodlivé plyny (napr. horfavé alebo korozivne).

A\ VYSTRAHA

* Nevystavujte sa dlhodobo priamemu prudeniu chladného alebo teply vzduchu.

* Nestrkajte prsty ani Ziadne predmety do vzduchovych prieduchov.

e Ked sa vyskytne nie€o nezvycajné (zapach spaleniny a pod.), zastavte klimatizaciu
a odpojte ju od privodu elektrickej energie alebo vypnite istic.

¢ Tento spotrebi¢ mbézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a starSie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami, alebo s
nedostatoCnymi skisenostami a znalostami, ak su pod dohfadom alebo ak dostali
pokyny tykajluce sa pouzivaia tohto spotrebica bezpecnym spésobom a rozumeju
s tym spojenym rizikam. Deti sa nesmu s tymto spotrebiCom hrat. Cistenie a
pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

¢ Tento spotrebi€ nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami, alebo s nedostatoCnymi
skusenostami a znalostami, ak nie su pod dohfadom alebo ak nedostali pokyny
tykajuce sa pouzivania tohto spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

¢ KlimatizaCné zariadenie je opravneny nainstalovat, udrziavat, opravovat a
odstranovat len kvalifikovany technik alebo kvalifikovany servisny pracovnik.
Ak je potrebné vykonat’ niektoru z tychto €innosti, poziadajte o jej vykonanie
kvalifikovaného technika alebo kvalifikovaného servisného pracovnika.




BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pouzivatel zodpoveda za nalezity dozor, aby sa deti nehrali so zariadenim. A
Na doplnenie alebo vymenu nepouzivajte Ziadne iné chladivo, ako je Specifikované
pre vonkajsiu jednotku. V opacnom pripade méze vzniknut v chladiacom okruhu
abnormalne vysoky tlak, ¢o mdze viest k poruche alebo vybuchu vyrobku alebo

k telesnému zraneniu.

NepouZzivajte prostriedky na urychlenie procesu odmrazovania alebo Cistenia
okrem tych, ktoré odporuca vyrobca.

Toto zariadenie musi byt uloZzené v miestnosti bez trvale pésobiacich zdrojov
vznietenia (napriklad otvoreny oheni, zapnuty plynovy spotrebic alebo zapnuty
elektricky ohrievac).

Uvedomte si, Ze chladiva nemusia mat’ Ziaden zapach.

Neprepichujte ani nezapalujte, pretoze spotrebic je pod tlakom. Nevystavujte
zariadenie teplu, plamenu, iskram alebo inych zdrojom vznietenia. V opa¢nom
pripade mdze vybuchnut a spdsobit’ zranenie alebo smrt.

/N\ UPOZORNENIE

Zariadenie neumyvajte vodou. Mohlo by pri tom dojst k zasahu elektrickym
pradom.

Nepouzivajte tuto klimatizaciu na iné ucely, napriklad na uchovavanie potravin,
chov zvierat atd.

Na vonkajsiu ani na vnutornu Cast’ zariadenia nestupajte ani na fiu ni¢ nekladte.
Mohlo by to viest k zraneniu alebo k poSkodeniu zariadenia.

Nedotykajte sa hlinikového rebra, lebo to méze viest k zraneniu.

Pred Cistenim zariadenia vypnite hlavny vypinac alebo istic.

Ak sa zariadenie nebude dlhSie pouzivat, vypnite hlavny vypinac alebo istic.
Po dlhom pouzivani zariadenia sa odporuca, aby odbornik vykonal udrzbu.
Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za Skody vzniknuté v désledku
nedodrziavania pokynov uvedenych v tejto prirucke.




.l DISPLEJ VNUTORNEHO ZARIADENIA

@ (P (1 EKOLOGICKY REZIM (Biela)

D @ Pristup k sieti Wi-Fi (Biela) %
® Vysoky vykon (Biela)

s O @ Casovaé (Biela)

EAENO)
é é) ® ® Chod (Biela)

« Jas displeja sa da upravit, postupuijte podla bodu 9.
% Vyzaduje adaptér na pripojenie k bezdrétovej sieti LAN, ktory je k dispozicii
ako prislusenstvo.

J) PRIPRAVA PRED POUZITIM

Priprava filtrov
1. Otvorte mriezku privodu vzduchu a vyberte filtre.
2. Pripojte filtre. (podrobnosti pozrite v harku s
prislu§enstvom).

Vkladanie batérii (v pripade bezdrétovej prevadzky.) %
1. Odoberte vysuvaci kryt.
2. Vlozte 2 nové batérie (typu AAA) a spravne
umiestnite poly (+) a (-).
Resetovanie dialkového ovladaca
1. Vyberte batériu.
2. Stlagte (7|

3. Vlozte batériu.

1 Stlagte (5 : Natocte lamely do
pozadovaného vertikalneho smeru.

2 Stlacte ﬁs : Automaticka zmena
prudenia vzduchu.

3 Horizontalny smer nastavte rucne.

Poznamka:
* Nepohybujte lamelami ruéne pomocou inych lamiel.
* Lamely sa mézu pri zapnuti automaticky spravne nastavit.

¥ FUNKCIA DIALKOVEHO OVLADACA

@ Vysielag infragerveného Ziarenia
@ Tlagidlo $tart/stop

® Tlagidlo volby rezimu (MODE)
@ Tlacidlo teploty (TEMP)

® Tlagidlo rychlosti fukania (FAN)

® Tlacidlo pohybu mriezok (SWING) @——{emoe ) S @
@ Tlagidlo nastavenia lamiel (FIX) o—4tEto )~

Tlagidlo vypinania éasovada (OFF) @ ®
(©® Tlagidlo vysokého vykonu (Hi-POWER) O
Tlacidlo ECO/TICHY (ECO/SILENT) .j ®.

@ Tlagidlo zrugenia (CLEAR)
(2 Kontrolné tlagidlo (CHECK)

) NE—
5J AUTOMATISK FUNKTION

Na automaticku volbu ochladzovania, ohrievania, alebo samostatného chodu
ventilatora.

1. Stiagte (7 ( 10 J: Zvotte A.

[~ ]
2. Stlagte @’ : Nastavte pozadovanu teplotu.
Min. 17°C, Max. 30°C

I\ | : Stlagte AUTO, LOW —, LOW+ —a, MED —am, MED+ —amm,

3. Stlacte (=
HIGH ~==m, alebo QUIET @

OCHLADZOVANIE / KURENIE /

SAMOSTATNY CHOD VENTILATORA
1. Stlacte ﬁ : Zvolte Cool ﬂ Heat O alebo Fan only @

[~ ]
2. Stlacte @ : Nastavte pozadovanu teplotu.

Ochladzovanie a Karenie: Min. 17°C, Max. 30°C
Len Ventilator: Ingen temperaturindikation

3. Stlacte 5
HIGH —=

- Stladte AUTO, LOW —, LOW+ —m, MED —mm, MED+ —mumm,
, alebo QUIET €.

/@ CHOD S VYSUSOVANIM

Na znizenie vlhkosti je mierny chladiaci vykon riadeny automaticky.

: Zvolte Dry &

1. Stlacte =

[~ ]
2. Stladte ﬁ‘ : Nastavte pozadovanu teplotu.
Min. 17°C, Max. 30°C

Poznamka: Rychlost ventilatora pri rezime Dry je nastavena len na hodnotu Auto.

.3 VYSOKO VYKONNY CHOD

Na automatické udrziavanie izbovej teploty pri Setreni energie (S vynimkou
rezimu VYSUSOVANIE, DRY, alebo LEN VENTILATOR, FAN ONLY)

Stlacte ﬁ : Spustenie a zastavenie chodu.

Poznamka: Na displeji dialkového ovladania sa objavi symbol prevadzky s
VYSOKYM VYKONOM (Hi-POWER).

) USPORNA / TICHA PREVADZKA

USPORNA PREVADZKA

Na automatické udrziavanie izbovej teploty pri Setreni energie (S vynimkou rezimu
VYSUSOVANIE, DRY, alebo LEN VENTILATOR, FAN ONLY)

Poznamka: Ochladzovanie; nastavena teplota sa automaticky zvysi o 1 stupen/
hod. pocas 2 hodin (maximalne zvySenie o 2 stupne). V pripade
ohrievanie sa nastavena teplota znizi.

TicHA PREVADZKA T
ZniZenie Urovne zvuku podas prevadzky (S vynimkou rezimu VYSUSOVANIE,
DRY, alebo LEN VENTILATOR, FAN ONLY)

Poznamka: Pocas tichej prevadzky je stale uprednostnena kapacita ohrevu alebo
chladenia, aby sa zaistilo dostato¢né pohodlie v miestnosti.

Nastavenie USPORNEJ a TICHEJ prevadzky
Stladte \\ : Spustenie a zastavenie chodu.

| normAL | —| ECO || sient |

Poznamka: Na displeji dialkového ovladania sa objavi symbol USPORNEJ a
TICHEJ prevadzky.

) POUZIVANIE CASOVACA

Casovadé nastavte, ked je klimatiza&né zariadenie v chode.

Vypnutie ¢asovaca

1 | Stlagenim tlagidla ﬁ | zadaijte nastavenie ¢asovasa OFF.

Stlacenim tlagidla (|
OFF. (0,5 - 12 hod.)

vyberte pozadované nastavenie ¢asovaca

3 | Stlagenim \\ nastavte hodnotu &asovaga OFF.

4 | Opéatovnym stlacenim ﬁ Casovac zrusite.

Poznamka: Na displeji dialkového ovladania sa objavi symbol TIMER
OPERATION (PREVADZKA CASOVACA).



UPRAVA JASU KONTROLKY

DISPLEJA

Znizenie jasu alebo vypnutie kontrolky displeja.

1. Stladte a podrzte g na 3 sekundy, kym sa Uroveri jasu (dﬂ, didc
alebo d3) nezobrazi na LCD dialkového ovladaca, potom tlacidlo uvolnite.

2. Stlagte @ S alebo

Znizenie

[~ ] . )
[ 2% ] ha Gpravu jasu v 4 Grovniach.

LCD diafkového Prevadzkovy displej Jas
ovladaca
d 5' 100%
o E' : 50%
n' : 50%
Kontrolka svieti 50% jasom a prevadzkova
kontrolka je vypnuta.
R
M PR Vsetko
ﬁ [} O vypnuté.
Vsetky kontrolky su vypnuté.

«Vpripade d !a d0 kontrolka pred vypnutim svieti eSte 5 sekind.

) DOCASNE POUZIVANIE

V pripade strateného alebo vybitéhodialkového
ovladaca
« Stlacenim tla¢idla RESET je mozné zariadenie
spustit alebo zastavit aj bez dialkového ovladaca.
+ Pracovny rezim je nastaveny na AUTOMATICKY
chod, prednastavena teplota je 24°C a chod
ventilatora ma automaticku rychlost.

&) FUNKCIA AUTOMATICKEHO RESTAR

Na automatické restartovanie klimatizacie po vypadku energie (Privod energie
musi byt zapnuty.)

Nastavenie

1. Stlacte a podrzte tlacidlo RESET na vnutornom zariadeni 3 sekundy na
spustenie chodu. (3 pipnutia a kontrolka CHODU blikne 5 raz za sekundu
pocas 5 sekund)

2. Stladéte a podrzte tlacidlo RESET na vnutornom zariadeni 3 sekundy na
zru$enie chodu. (3 pipnutia, ale kontrolka CHODU neblikne)

« Ak je nastaveny ¢asova¢ ON (zapnutie) alebo OFF (vypnutie), potom sa
neaktivuje FUNKCIA AUTOMATICKEHO RESTARTU.

SAMOCISTIACI REZIM (LEN PRI

OCHLADZOVANI A VYSUSOVANI)

Na zamedzeniu zapachu spésobeného vihkostou vo vnutornej jednotke.

1. Ak pocas rezimu U J Ochladzovanie® alebo ,Vysuovanie® stlacite
tlacidlo raz, ventilator bude pokracovat v cinnosti dalSich 30 minut, potom sa
automaticky vypne. Tym sa znizi vlhkost vo vnuatornej jednotke.

2. Okamzité zastavenie jednotky dosiahnete tym, Ze v priebehu 30 sekund viac
ako 2 krét stiagite ([ O}

J) PREVADZKA RUCNEHO ROZMRAZE

Ak chcete rozmrazit vymennik tepla exteriérovej jednotky po¢as ohrevnej.

Prevadzky, stlacte a 5 sekind podrzte tlacidlo el potom sa na displeji
dialkového ovladania na 2 sekundy zobrazi napis [dF], ako je znazormené na
obrazku .

. "~ Hi POWER

"y ECO

MODE '—' r I SILENT
O OFF

@

() UDRZBA

A Najskor vypnite istic.
Vnutorné zariadenie a dialkovy ovladaé
« Vygistite vnutorné zariadenie a dialkovy ovlada¢ s vihkou handrickou, ak je
to potrebné.
« Nepouzivate benzin, riedidlo, lestiaci praSok alebo chemicky upravenu
prachovku.
Vzduchové filtre
Cistite kazdé 2 tyzdne.
1. Otvorte mriezkou na privode vzduchu.
2. Vyberte vzduchové filtre.
3. Povysavajte alebo poumyvaite ich a potom osuste.
4. Znovu nainétalujte vzduchové filtre a zatvorte mriezkou na privode vzduchu.

JJ) CHOD A VYKON

. Funkcia trojminutovej ochrany: Na zabranenie zariadeniu spustit sa na 3

minuty, ked je nahle restartované alebo zapnuté do polohy ON.

2. Chod pred zacatim kurenia: Zariadenie nechajte pred za¢atim kurenia bezat' 5
minut.

3. Riadenie teplého vzduchu: Ked dosiahne teplota v miestnosti nastavenu
uroven, rychlost ventilatora sa automaticky znizi a vonkajsie zariadenie sa
zastavi.

4. Automatické rozmrazovanie: Ventilatory sa po¢as rozmrazovania zastavia.

5. Vyhrevnost: Teplo sa absorbuje zvonku a je uvolfiované do miestnosti. Ak
je vonkajsia teplota prili$ nizka, pouzite iné vyhrevné teleso v kombinacii s
klimatizaciou.

6. Pamatajte na nahromadeny sneh: VonkajSie zariadenie umiestnite tak, aby sa
pri iom nehromadil sneh, listie alebo iné predmety poc¢as jednotlivych roénych
obdobi.

7. Pri chode zariadenia moze byt pocut mierne praskanie. Je to normaine, lebo

praskanie moéze byt spésobené roztahovanim/stahovanim plastu.

Poznamka: PolozZka 2 az 6 pri modeli s kurenim.

Prevadzkové podmienky klimatizacie

Teplota.
Vonkajsia teplota Teplota v miestnosti
Prevadzka
Karenie -15°C ~ 24°C Menej ako 28°C
Ochladzovanie -15°C ~ 46°C 21°C ~ 32°C
Vysu$ovanie -15°C ~46°C 17°C ~32°C

&) RIESENIE PROBLEMOV (KONTROLNY B

Ochladzovanie alebo ohrievanie je

Zariadenie nefunguje. e T,

« Hlavny vypina¢ je vypnuty.

« Isti¢ je v polohe, v ktorej je
prerusena dodavka pradu.

« Vypadok elektrickej energie

« Casovaé je nastaveny na ON.

« Filtre st upchaté prachom.

« Teplota bola nastavena nespravne.

« Su otvorené dvere alebo okna.

« Privod alebo odvod vzduchu na vonkajSom
zariadeni su zablokované.

« Rychlost ventilatora je prili$ nizka.

« ReZim je nastaveny na VETRANIE alebo
VYSUSOVANIE.

« Funkcia VYBER VYKONU je nastavena na
75 % alebo 50 % (Tato funkcia je zavisla
od dialkového ovladaca).

:t) VYBER DIALKOVEHO OVLADACA A-B

Na oddelenie pouZzivania dialkového ovladaca pre kazdé vnatorné zariadenie, ak
su dve klimatizacné jednotky umiestnené blizko seba.
Nastavenie dialkového ovladaca B.
1. Stlaéte tlacidlo RESET na vnutornom zariadeni, aby ste klimatizaciu zapli do
polohy ON.
2. Nasmerujte dialkovy ovlada¢ na zariadenie.
3. Stlaéte a drte tlacidlo cigek na dialkovom ovladaci konéekom ceruzy.
Na displeji sa zobrazi ,00“. (Obr. @)
4. Stlacte @ ) sugasne s ook . Na displeji sa zobrazi ,B* a ,00" zmizne
a klimatizacia sa VYPNE. Dialkovy ovlada¢ B ma aktivovanu pamat.
(Obr. @)
Poznamka: 1. Vyssie uvedené kroky zopakujte na nastavenie dialkového
ovladaca na A.
2. Dialkovy ovlada¢ A nema na displeji ,A“.
3. Pbvodné nastavenie dialkového ovladaca z vyrobne je A.

HIPOWER HIPOWER
] nCHK ECO B ECO

vooe | | LIS 2 SILENT MODE 3 SILENT

©OFF ©OFF

O] @
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